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DOLEZITE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

Pred inStalaciou a pouzivanim vyrobku si pozorne precitajte, pochopte a dodrziavajte pokyny

FAN VAROVANIE

Deti a osoby so zdravotnym postihnutim si vyZzaduju neustaly a primerany dohl'ad dospelej osoby.
Zabezpecte vSetky dvere, okna a bezpe€nostné zabrany, aby ste zabranili vstupu do bazéna
neopravnenym, nespdsobilym osobam alebo osobam bez dozoru.

Nainstalujte bezpe€nostnu zabranu, ktora zabrani malym detom a domacim zvieratdm vstupit

do bazéna.

Bazén a jeho €asti m6Zu montovat a demontovat’ len dospelé osoby.

Nikdy sa neponarajte, neskacte ani neSmykajte do nadzemnych bazénov alebo inej plytkej vody.

Na nafukovaci prstenec ani na hornu prirubu nelahajte, nejazdite na ilom ani nan nevyvijajte tlak,
pretoZze to méze spdsobit zranenie alebo zaplavenie.

Nedovolte nikomu sediet, liezt alebo jazdit po okrajoch bazéna.

» Ked sa bazén nepouziva, odstrafite z neho a z jeho okolia v8etky hracky a plavajuce zariadenia.
Predmety v bazéne mézu pritahovat malé deti.

Hracky, stolicky, stoly a iné predmety, na ktoré mozu deti vyliezt, drzte vo vzdialenosti najmenej

4 stopy (~1,5 m) od bazéna.

Pri bazéne maijte zachranné prostriedky a Cisla tiesfiového volania umiestnite na viditelné miesto pri
teleféne, ktory je najblizSie k bazénu. Priklady zachranného vybavenia: kruhova bdja s pozorovatelom na
brehu s pripevnenym lanom, silnd pevna ty¢ nie kratSia ako 12 stop (365,76 cm).

Nikdy neplavte sami alebo nenechajte ostatnych plavat samych.

Udrzujte bazén Cisty a priehladny. Dno bazéna by malo byt vzdy viditelné z vonkajSich zabradli
bazéna.

Ak sa kupete v noci, pouzivajte umelé osvetlenie na osvetlenie bezpeénostnych znaciek, rebrikov, dna
bazéna a chodnikov.

Ak pijete alkohol alebo uzivate lieky, nepriblizujte sa k bazénu.

Aby sa zabranilo zamotaniu, utopeniu alebo inému vaznemu poraneniu deti, drzte ich dalej od krytov
bazéna.

Pred pouzitim bazéna je potrebné Uplne odstranit kryt bazéna. Pod krytom bazéna nesmu byt deti ani
dospeli. Nezakryvajte ani neodstranujte kryt, ked ste vy alebo niekto iny v bazéne.

Udrziavajte bazén a jeho okolie v Cistote, aby ste zabranili poSmyknutiam a padom a pritomnosti
predmetov, ktoré by mohli sposobit’ zranenie.

Chrante pouzivatelov bazéna pred rekreaénymi vodnymi chorobami tym, ze budete udrziavat

vodu v bazéne Cistu. Nepozivajte vodu z bazéna a dodrziavajte spravnu hygienu.

Bazény podliehaju opotrebovaniu a poskodeniu. Vykonavajte riadnu udrzbu. Niektoré typy velmi velkého
a zrychleného opotrebenia mozu viest k poruche bazéna. Pri poruche bazéna méze déjst k uvolneniu
velkého mnoZzstva vody z bazéna.

ZABRANY A KRYTY BAZENA NENAHRADZAJU NEPRETRZITY A PRIMERANY DOHLAD
DOSPELYCH.

NEDODRZANIE VYSSIE UVEDENYCH UPOZORNENi MOZE MAT ZA NASLEDOK
POSKODENIE MAJETKU, VAZNE ZRANENIE ALEBO SMRT.
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MEDENCEVASZON

UPOZORNENIE: rouZivAJTE LEN POD NALEZITYM DOHI’ADOM. MALE DETI A

ZDRAVOTNE POSTIHNUTE OSOBY BY NEMALI POUZiIVAT VYROBOK BEZ DOZORU. NATENTO

VYROBOK SA MOZU VZTAHOVAT ZAKONY O BAZENOCH. INFORMUJTE SA NA MIESTNYCH

URADOCH. NIKDY NENECHAVAJTE MALE DETI BEZ DOZORU. KED SA NEPOUZIVA,
VYPRAZDNITE HO A BEZPECNE USKLADNITE.

MALE DETI MUSIA BYT POD DOHI'ADOM, ABY SA ZABEZPECILO, ZE SA NEBUDU HRAT SO

ZARIADENIM.

ZOZNAM NAHRADNYCH DIELOV

Pred zostavenim vyrobku venujte niekolko minut tomu, aby ste sa oboznamili s prislusenstvom a

spoznali jednotlivé Casti.

ZATKA ~ .
FILTRACNEHO . _ e

OTVORU ;
|

! J

MEDENCEVASZON /< /

TYP: 16' (488 cm) A JEDNODUCHA SADA POD™ MEDENCEK

ME}%FFE\ICEVASZON
UPOZORNENIE

BLESSINGS = — N

*CIRKULACNE

CERPADLO ————
*Modely ¢erpadiel (volitelné) sa liSia
podra velkosti bazena, __

TYP B: 17' (518 cm) A TOP EASY SET™ MEDENCEK
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Navod na montaz bazéna

Prezentacia

Dakujeme, Ze ste si zakupili bazén Intex. Pred zostavenim bazéna si prosim venujte niekolko mintt pregitaniu tohto navodu.
Tieto informacie vam pomézu predizit Zivotnost vasho bazéna a pouzivat ho bezpeénejsie pre potesenie vasej rodiny.

Pred inStalaciou si pozrite video, ktoré je su¢astou balenia.

Na zostavenie bazéna sa odporucaju dvojélenné timy. DalSie osoby urychlia montaz.

Poradenstvo:

Majitelia bazénov musia dodrziavat miestne alebo $tatne zakony tykajuce sa oplotenia vhodného pre deti, bezpeénostnych
zabran, osvetlenia a dalSich bezpecnostnych poziadaviek. Kupujlci by sa mal obratit na miestny stavebny urad, ktory
poskytne dalSie podrobnosti.

DOLEZITE INFORMACIE O PRIPRAVE PODY

Pred montazou bazéna skontrolujte stav terénu, na ktory bazén umiestnite.

1. Plocha, na ktorej bude bazén umiestneny, musi byt UPLNE VODOVZDORNA A VODOPRIPUSTNA.

2. Po6da musi byt dostato¢ne kompaktna a pevna, aby uniesla tlak a hmotnost' kompletne zmontovaného bazéna.
3. Bazén nemontujte na Sikmych, strmych plochach, lodnych palubach alebo plosinach.

4. Bazén nemontujte na bahnitom, piesocnatom, mékkom alebo sypkom podklade.

‘ A VAROVANIE

| Ak bazén nezostavite na rovhom, rovnom povrchu, moze dojst k vdznemu zraneniu a poskodeniu majetku.

Q D ‘
4
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e HORIZONTALNA PLOCHA e

1. Uistite sa, Ze v priestore pod bazénom nie su kamene, palice ani iné ostré predmety.
Umiestnite bazén na rovny, rovny povrch s vypustacim ventilom smerom k vypustacej oblasti. Vypustaci ventil
umiestnite dalej od domu.
DOLEZITE: Bazén netahajte, pretoze by mohlo déjst’ k otvoreniu alebo inému poskodeniu.

3. Polozte bazén na zem a rozloZte modré strany bazéna tak, aby bola podlaha bazéna ¢o najhladSia.

Y
) .

4. Horny kruzok ohnite tak, aby bol uplne mimo linie steny a smeroval nahor. Pomocou ru¢nej vzduchovej pumpy nafiknite
horny prstenec a drzte ho v strede bazéna. DOLEZITE: NEPOUZIVAJTE vysokotlakové ¢erpadlo, napriklad
vzduchovy kompresor, aby ste predisli riziku prasknutia. NEPREFALUJTE. Pouzite ruéna pumpu Intex (nie je
sucast'ou balenia).

DOLEZITE UPOZORNENIE

Spravne nafuknite horny krazok.

Teplota okolitého vzduchu a vody ovplyviuje vnutorny tlak horného krazku.

Najlepsi spdsob, ako udrzat spravne nafuknutie, je nechat’ si po¢as dra urcity priestor na rozSirenie, pretoze slnko
zohrieva vzduch vo vnutri krdzku. Pri vysokych teplotach prstefi skontrolujte, pretoze mozno bude potrebné vypustit
vzduch z prstefia, aby ste zabranili jeho poskodeniu.

Spoloénost’ Intex ani jej autorizovani zastupcovia alebo zamestnanci v ziadnom pripade nenesu zodpovednost za
akékol'vek poskodenie nafukovacieho kruhu (napr. dierky) v désledku nespravneho pouzivania, nedbalosti,
opotrebovania, zneuzitia alebo nedbanlivosti.

--- PRESTAVKA NA MONTAZ DIELOV —
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Pokyny na montaz bazéna (pokracovanie

TypA

=] TypB

%Fé""&“
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5. Typ: 16' (488 cm) a nizsie EASY SET™ MEDENCEK

© o~

V pripade bazénovych vioziek s hadicovou pripojkou (r6zne modely a velkosti), ak ste bazén
zakupili bez obehového Cerpadla, pouzite dve (2) z troch zatok (su sucastou balenia) a zapojte
ich do ciernych vystupov obehového cerpadla zvnutra bazéna, aby voda pri napustani
nevytekala.

Typ B: 17' (518 cm) a viac EASY SET™ MEDENCEK

Ak ste bazén zakupili bez obehového Cerpadla, pred napustenim vody len rukou stlacte dve krytky
otvorov na hadice do otvorov na hadice.

Ak ste si zakupili bazén s obehovym €erpadlom, najprv si precitajte prirucku k obehovému
¢erpadlu Krystal Clear™ a potom prejdite na krok 6.

Predtym, ako zacnete napustat bazén vodou, skontrolujte, &i je vypustacia zatka vo vnutri
bazéna uzavretd a €i je vypustaci uzaver zvonka pevne naskrutkovany. Napliite bazén
maximalne 1 palcom (3 cm) vody; a zistite, €i je vyrazny rozdiel v sklone dna bazéna.

DOLEZITE: Ak voda v bazéne pradi jednym smerom, bazén nie je uplne vyrovnany. Ak
bazén nie je zostaveny na rovhom podklade, spdsobi to naklonenie bazéna, ¢o spdsobi
vybocenie bo¢nej steny. Ak bazén nie je uplne vodorovny, je potrebné bazén znizit’, plochu
vyrovnat’ a bazén znovu napustit’.

Zacnite vyhladzovat zostavajuce zahyby (z vnutornej strany bazéna) zatlaenim podlahy bazéna
na miesto, kde sa stretavaju strany bazéna, alebo (z vonkajsej strany bazéna) siahnite pod stranu
bazéna, uchopte podlahu bazéna a vytiahnite ju. Ak pokréenie spdsobuje deka rozloZzena na
podlahe, s pomocou 2 osbb ju vytiahnite zo vSetkych stran a odstrarte vSetky pokréenia.

@
o ©

Steny bazénovej zasteny sa pri napustani vody dvihaju.

Voda méze byt naplnena az po dno nafuknutého kruhu.

Pre bezpecnu a prijemnu hru v bazéne si spolu s €lenmi rodiny precitajte "Sprievodcu
v§eobecnou bezpeénostou vo vode".

USCHOVAJTE SI TENTO LETAK
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Vypustanie bazéna a dlhodobé skladovanie

Overte si osobitné predpisy pre vody v bazénoch, miestne predpisy.
Skontrolujte, &i je vypustacia zatka vo vnutri bazéna zasunuta na mieste.
Odstrarite uzaver vypustacieho ventilu na vonkajSej strane bazéna.
Pripojte "maticovy" koniec zahradnej hadice k hadicovému adaptéru.
Druhy koniec hadice umiestnite na miesto, kde je mozné vodu bezpecne vypustit.
Pripojte hadicovy adaptér k vypustaciemu ventilu. POZNAMKA: Adaptér vytlaéi a otvori
vypustaciu zatku vo vnutri bazéna a voda sa okamzite zaéne vypustat'
Po skon&eni rozoberte hadicu a adaptér.
Na uskladnenie vlozte vypustaciu zatku spat do vypustacieho ventilu vo vnutri bazéna.
Vymente vypustaci uzaver na vonkaj8ej strane bazéna.
. Uplne spustite horny krGizok a odstrafite véetky &asti.
. Pred zlozenim bazéna sa uistite, Ze su vSetky jeho Casti Uplne suché, a nechajte ho
hodinu schnut na sinku.
12. Vytvorte Stvorcovy tvar. Za¢nite na jednej strane a dvakrat za sebou preloZzte jednu Sestinu
panvového platna. To isté urobte na opacnej strane.
13. Po vytvoreni dvoch protilahlych prelozenych stran jednoducho prelozte jednu cez druhd, akoby
ste zatvarali knihu.
14. DIhSi koniec prelozte cez druhy a vyrovnajte sietku na bazén.
15. Bazénovu zastenu a jej Casti skladujte na suchom a chladnom mieste.
16. Na skladovanie mozno pouzit pévodny obal.

2B R e
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Starostlivost’ o bazén a chemikalie

Udrziavanie spravnej rovnovahy vody je najdéleZitej§im faktorom prediZenia Zivotnosti a zachovania
vzhladu vasej bazénovej clony, rovnako ako zabezpecenie Cistej, zdravej a bezpecnej vody. Na
kontrolu vody su potrebné spravne techniky. Informéacie o chemikaliach, testovacich supravach a
testovacich postupoch ziskate od odbornika na bazény. Pozorne si precitajte a dodrziavajte
pisomné pokyny vyrobcu chemikalii.

1. Nikdy nedovolte, aby sa chloér dostal do priameho kontaktu s bazénovym sitom pred jeho uplnym
rozpustenim. To znamena, Ze chlér vo forme granul alebo tabliet by sa mal najprv rozpustit vo
vedre s vodou, podobne tekuty chlér by sa mal naliat na r6zne miesta okolo bazéna a okamzite
dbkladne premiesat’ s bazénovou vodou.

2. Nikdy nemiesajte chemikalie, ale radSej ich pridavajte samostatne do vody v bazéne a pred
pridanim dalSich chemikalii ich dékladne premiesajte.

3. Kdispozicii je bazénovy skimmer Intex a bazénovy vysavac Intex, ktoré vdm pom&zu udrzat
vodu v bazéne distu. Informacie o tychto vyrobkoch ziskate od svojho predajcu bazénov.

4. Na Cistenie bazéna nikdy nepouZzivajte tlakovy Cisti€.

AN FIGYELEM

VZDY DODRZIAVAJTE POKYNY VYROBCU CHEMIKALIi, UPOZORNENIA NA NEBEZPECENSTVO
A ZDRAVOTNE RIZIKA.

Ked ste v bazéne, nepridavajte do vody ziadne chemikalie. M6ze ddjst k podrazdeniu pokozky

a oci. Koncentrované roztoky chléru mézu poskodit vystelku bazéna. Intex Recreation Corp.,

divizia spolo¢nosti Intex

Spoloc¢nost Trading Ltd. a jej spolo¢nosti, jej autorizovani zastupcovia a servisné strediska, predajcovia
alebo zamestnanci v ziadnom pripade nenesu zodpovednost za akékolvek naklady, ktoré vzniknu
zakaznikovi alebo akejkolvek tretej strane v désledku straty vody v bazéne, chemikalii alebo poSkodenia
vody.

Rezervujte si filtraénu vlozku na vymenu. Filtracné kazety vymienajte kazdé dva tyzdne.

Odporu¢ame vam pouzivat obehové erpadlo Krystal Clear™ Intex so vSetkymi nadzemnymi bazénmi.
Ak si chcete zakupit obehové Eerpadlo Intex alebo iné diely, obratte sa na svojho miestneho predajcu.

USCHOVAJTE SI TENTO LETAK
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BEZNE PROBLEMY S PANVOU

PROBLEM POPIS OK ADRESA
ALGA Zelena voda « Uroveri chléru a pH by Dokladne chlérujte
Zelené alebo ¢ierne sa mala upravit. "Sokovu" liecbu.
Skvrny na obrazovke Skontrolujte pH a
bazéna upravte ho na hodnotu
V plachte bazéna je odporuc¢anu miestnym
pritomny klzky bazénovym obchodom.
alalebo neprijemny Dno bazéna vycistite
zapach vysavacom.
Udrzujte spravnu
hladinu chléru.
; Voda sa pri prvej * Med, Zelezo alebo Upravte pH na
ZAFARBENA VODA Uprave chlérom zmeni hor¢ik vo vode sa odporucanu
na modru, hnedl a oxiduju pridanim chloru. hodnotu.
Giernu To je bezné v réznych Pouzivajte filter, kym
zdrojoch vody. voda nie je Cira.
Pravidelne Cistite
filtracnu vlozZku.
- Voda je zakalena ¢ Prili§ vysoké pH Zlepsite pH.
fX?PE\E\N/g(\)/\C/)AD'\éE alebo mlie¢na spbsobené Informujte sa u
"tvrda voda". miestneho
« Obsah chléru je nizky. predajcu bazeénov
« Cudzia latka vo vode. o Uprave vody.
Skontrolujte spravnu
hladinu chléru.
Vycistite alebo vymerite
filter
‘ Hladina vody niz8ia e Trhlina alebo diera v Lokalizujte poSkodenie
ﬁEESHL(C\};gg\I(ZKE ako predchadzajuci bazénovom tieneni alebo a opravte ho pomocou

den

hadici. Utiahnite
uzavery.

sUpravy na opravu
Utiahnite
hadicové svorky.

SEDIMENT NA DNE
BAZENA

Necdistoty alebo
piesok na dne
bazéna.

Intenzivne pouzivanie,
Casté nastupovanie a
vystupovanie

v bazéne.

Pouzivanie
bazénového
vysavaca Intex na
Cistenie bazéna

na Cistenie dna.

POVRCHOVA DEBRIS

Listy, hmyz atd.

Bazén je prili$ blizko
stromov.

Pouzite skimmer
bazéna Intex.

VSEOBECNE POKYNY TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI VO VODE

Rekreacia pri vode je zdrojom potesSenia aj terapeutickym nastrojom. Je vSak spojena s
rizikom zranenia a smrti. Aby ste znizili riziko zranenia, precitajte si a dodrziavajte vSetky

upozornenia a pokyny na vyrobku a obale. Varovania, pokyny a bezpe€nostné opatrenia na vyrobku
opisuju niektoré z beznych rizik zariadeni na rekreaciu pri vode a nepokryvaju vSetky rizika a

nebezpecenstva.

Pokial ide o dalie bezpecnostné pokyny, oboznamte sa s nasledujucimi vSeobecnymi pokynmi, ktoré
poskytuju napriklad narodne uznavané bezpecnostné organizacie:

¢ Naucte sa plavat.

¢ Naucte sa resuscitaciu a prvi pomoc.
* Preskolte vSetkych, ktori sa budu starat o vase deti, o nebezpelenstvach v bazéne a
pouzivani ochrannych pomocok, ako su uzamknuté dvere, zabradlia atd. Vyzadujte

neustaly dohlad.

¢ Naucte deti, o maju robit v nudzovej situacii.

e Privykonavani a vyuzivani akychkolvek vodnych aktivit pouzivajte zdravy rozum a spravny

Usudok.

e Dohlad. Dozor. Dozor.

USCHOVAJTE SI TENTO LETAK
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V pripade otazok tykajucich sa servisu alebo objednavky nahradnych dielov sa obrat'te na

kancelarie uvedené nizSie alebo navstivte stranku www.intextrading.com, kde najdete odpovede

na ¢asto kladené otazky.

INTEX { HONG KONCG) LTI,
ETH FLODR,

DAH SING FINANCIAL CENTRE,
108 GLOUCESTER HOAID,
WANCHAL HONG KONG

TEL: BS2- 25270000

FAX: BEZ-2311E100

E-mail: x mse rvic intexcorp.com.cn
Website: wow intextradin g.com
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E-mail: gwmidgwm.ch M-3111 SANDEF ORI
Website: womgwm.ch MORWAY
= SPAIN PORTUGAL EOEIDD BV LIMITED : TEL: +47 33 48 T4 10
CPLOMO ST, NAVE 19 POLICONG FAX: +4T 33487411
INDUSTRIAL AIMAYE SAN MARTIN DE E-mail: norstan@norstac.noe
L& VECGA 28230 MADRID FINLAND NORSTAR OY
TEL: 3450 2351045 RUUKINTIE 20
FAX: ML0L601 TG0 FIN.02330 ESPOO
E-mail: belenikokida. com FINLAND
E-mail : infafnk okido.com TEL: +358 9 B1 M) 530
= AUSTRALIA HUNTER OVERSEAS PTY LTD FAX: +358 D BISD 5335
LEVEL L, I25 BAY STREET, E-mail: infoi@norstar.fi
ERICHTON, VICTORLA RLUSSIA LLC BAUER
AUSTRALLA KIEVSEAYA STR., 10,
TEL: 61-2.0566. 2144 or 1300, Z24-094 LGS MOSCOW, RUSSLA
FAX:6]-3. 5502 B8 TEL: 0852405000 B 269502
E-mail: enguiries & hunberoyer s m com.ou FAX: (957428102
= NEW ZEALAND HAKA NEW ZEALAND LIMITED E-mail: intex@rdm.ru
UNIT 5, SENTINEL PARE, wwwinlersn
15 ALRBOENE RIDAD, ALBANY «  POLAND KATHAY HASTER
PO BOX 302171, UL. LUTYCKA 3,
NORTH HARBOUR, G415 POENAN
AUCKLAND 1330 TEL: +48 61 8498 381380
NEW ZEALAND FAX | +48 61 8474 457
TEL: 6404159213 »  HUNCARY RECONTRA LTI
FAX:6d0.41502]2 H-1113 BUDAPEST, DARCCEL UT 1.3,
E-mail: geofif@hakonz.conz HUNGARY
= MIDDLE EAST FIRST GROUP TRADING TEL: +341 372 5200113
REGION AL MODS A GROUF BUILINNG, 15T FAX: +361 200 2634
FLOOE, GFFICE 102 & 103, UMM HURALR E-mil: gizifrecontro.hu
«  BRAFIL . TING & SALES LTDA

= SDUTHAFRICA

Wanchal i

wanchal, Hnng Kang - Dl ibuted In the Eurspaan Unkn
rABITSD In der ELFopekchan Linkn durchintex Trad
de I China/ Fabriqués sn Chined Hacho an China

EOAD. EARAMA, DUBAL UAE
TEL: IW7]-4 3373321
E_AI Dalﬂl BRI g

mail: infaffirstgrouptrading.com
Websibe: wwwfirsigrouptrading.com
WOOD & HYDE
1517 PACKER AVENLUE, INDUSTRIA 2,
E TOWN, SOUTH AFRICA T460
2100 204602
215055600
E-mail: yeoldmanithumb.co.za

CR005 & |mlex Recreation Corp., Long Beach, ©A 90001 -1440 USA
™ Trademarks used N soma colniies of the workl undar cefss ie™ marques ullisses sous Icenca dediarcas raglsiradas
l.tllz.adas an il uanR:dlaaa dal mundo bafo lkenck deDesE™ Warenzakchan wird In elnigen

Ltd., efm Intex (HongkKong) Ltd., 2 Floor, Dah Sin Flnune HI Centre, 102 Gloucaster Road,
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KOMESUL MARKE

RUA INACIO ]IOR]I.-'L B35 CEF, MTIE 030,
CHACARA SANTO ANTOMIO - 540
PAULD.- 5. BRASIL

TEL: 55 (113 5183 3866

FAX: 55011 5183 BEGE

E-mail: konesulinlex &uol.com.br

Landern der Weall uniler der Lizere

r/Disiibuio en la unikin Europs
oeendaal - The Hetherlands


http://www.intextrading.com/

